BRASS CASE GAGES - 224 VALKYRIE BRASS CASE GAGE

An upgrade to the L.E. Winlson standard steel line. Brass has good corrosion
resistance and an excellent surface finish, perfect for gaging your cases. One
piece gage that will check overall length to indicate the need for trimming, datum
to head length to assure correct headspace and to prevent over sizing. Available
for most popular rimless cases. The Cartridge Case Gage was designed with
safety in mind and was invented by our founder Sam (L.E.) Wilson in 1935 after a
fellow shooter approached him for help in solving a case-separation issue. The
gage allows you to see just how much you are sizing back your shoulder on your
cases.

Attributes

Name: 224 VALKYRIE BRASS CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749018701

Mfr. No.: CGB-224V

Cartridge: 224 Valkyrie

Delivery weight: 0.163kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den BRASS CASE GAGES
L.E. WILSON 224 VALKYRIE BRASS CASE GAGE

Einleitung

Der BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 224 VALKYRIE BRASS CASE GAGE ist ein hochwertiges
Messinstrument, das speziell fiir die Uberpriifung der Hiilsenlangen und gréRen entwickelt wurde. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und
Gebrauchsanweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Messgerat nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Messgerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Messgerat nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellst.
Informiere dich Uber die Sicherheitsvorkehrungen und richtlinien fur die Verwendung von Schusswaffen und
Munition.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das Messgerat nur mit Hilsen des Kalibers 224 Valkyrie.

Stelle sicher, dass die Hilsen vor der Messung sauber und frei von Schmutz oder Riickstdnden sind.
Uberprife regelmaRig das Messgerét auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende Schutzbrille und Gehérschutz, wenn du mit Hilsen arbeitest.

Achte darauf, dass du beim Messen eine stabile und sichere Position einnimmst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
® Halte alle benétigten Materialien bereit (z.B. Hilsen, Messgerat).

2. Messung der Hiilsen:

Nimm die Hilse und fuhre sie vorsichtig in das Messgerét ein.

Achte darauf, dass die Hulse vollstandig im Messgerat sitzt.

Uberprufe die Gesamtlange der Hiilse und achte auf eventuelle Abweichungen.
Notiere die Ergebnisse, um die Notwendigkeit einer Kiirzung zu bestimmen.

3. Nach der Nutzung:

® Reinige das Messgerét nach der Verwendung, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
® [agere das Messgerat an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugtem Zugriff.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Messgeréat geman den ortlichen Vorschriften fur elektronische und metallische Abfélle.
® Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Halte die Kaufbelege bereit, um die Bearbeitung zu erleichtern.

Bitte beachte diese Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des
BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 224 VALKYRIE BRASS CASE GAGE zu gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for BRASS CASE GAGES 224
VALKYRIE

Introduction

Thank you for choosing the BRASS CASE GAGES 224 VALKYRIE. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of your gage. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the gage is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the gage for any signs of damage before each use.

Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the gage only for its intended purpose—measuring and gaging brass cases.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® |mproper use may lead to incorrect measurements, resulting in unsafe ammunition.
® Sharp edges may cause cuts or injuries.

®* Avoiding Hazards:
® Always handle the gage with care and avoid dropping it.
® Use protective gloves if you have sensitive skin or are concerned about sharp edges.
® Ensure that your work area is clean and free from distractions while using the gage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that you have a clean, flat surface to work on.
® Gather all necessary tools and materials before starting.

2. Using the Gage:

Place the brass case into the gage.

Check the overall length of the case to determine if trimming is necessary.
Measure the datum to head length to ensure correct headspace.

Inspect the shoulder of the case to see how much it has been sized back.

3. After Use:

® Clean the gage with a soft cloth to remove any debris or residue.
® Store the gage in a safe and dry location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
® Dispose of the gage responsibly at the end of its life cycle.

® Check local regulations for proper disposal methods of metal and brass products.
® Do not dispose of the gage in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BRASS CASE GAGES 224 VALKYRIE, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for prioritizing safety. Enjoy using your BRASS CASE GAGES 224 VALKYRIE responsibly!






Guia de Instrucciones de Seguridad para Gage de
Casquillos L.E. Wilson 224 Valkyrie

Introduccion

Gracias por elegir el Gage de Casquillos L.E. Wilson 224 Valkyrie. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una herramienta precisa y segura para medir tus casquillos. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso adecuado y prevenir cualquier accidente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el gage.

Mantén el gage fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Utiliza el gage Unicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona el gage antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
Si encuentras algun dafio, no uses el gage y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el gage en un area bien iluminada para asegurar una correcta visualizacion.

No fuerces el gage en los casquillos; usa solo la presién necesaria.

Evita el contacto con sustancias corrosivas que puedan dafiar el latén.

Mantén el gage limpio y seco después de cada uso para preservar su precision y durabilidad.

No utilices el gage si estas bajo la influencia de alcohol o0 medicamentos que puedan afectar tu concentracion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que la superficie donde vas a trabajar esté limpia y libre de obstrucciones.
® ReUne todos los casquillos que necesitas medir.

2. Uso del Gage:

® Inserta el casquillo en el gage hasta que se detenga.

® Verifica la longitud total del casquillo para determinar si necesita recorte.
* Mide la longitud del datum a la cabeza para asegurar el espacio correcto.
® Observa el hombro del casquillo para ver cuanto se ha reducido.

3. Finalizacion:

® Limpia el gage con un pafio suave y seco.
® Guarda el gage en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad.

Instrucciones de Eliminacién

® E| Gage de Casquillos L.E. Wilson no es un producto desechable. Si decides que ya no lo necesitas,
considera donarlo a un club de tiro 0 una organizacién que lo pueda utilizar.

® Sjel gage esta dafiado y no puede ser reparado, asegurate de desecharlo de manera responsable, siguiendo
las regulaciones locales sobre reciclaje de metales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, uso o mantenimiento del Gage de Casquillos L.E. Wilson 224 Valkyrie, busca el
contacto de soporte en el empague o en el sitio web del fabricante. Asegurate de proporcionar toda la informacion
relevante para recibir la asistencia adecuada.

Conclusion



La seguridad es primordial al utilizar el Gage de Casquillos L.E. Wilson 224 Valkyrie. Siguiendo estas directrices,
puedes disfrutar de un uso seguro y eficaz de tu gage. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de
seguridad y reportar cualquier producto inseguro a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Gage de Douille en Laiton
L.E. Wilson 224 Valkyrie

Introduction

Merci d'avoir choisi le gage de douille en laiton L.E. Wilson 224 Valkyrie. Ce produit est congu pour vous aider a
mesurer vos douilles avec précision tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le gage est utilisé uniquement pour les douilles spécifiées (224 Valkyrie).

Ne laissez pas le gage a la portée des enfants. Ce produit n'est pas un jouet.

Inspectez toujours le gage avant utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

N'utilisez pas le gage si vous constatez des défauts. Contactez un professionnel pour des conseils.
Suivez toutes les instructions fournies dans ce guide pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des lunettes de protection lors de la mesure des douilles pour éviter les projections.

Ne forcez pas le gage dans la douille. Cela pourrait endommager le gage et la douille.

Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Ne modifiez pas le gage. Toute modification peut compromettre la sécurité et I'efficacité du produit.
Utilisez le gage dans un environnement bien éclairé pour éviter les erreurs de mesure.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que le gage est propre et exempt de débris.
® Assurezvous que la douille que vous souhaitez mesurer est également propre.

2. Mesure :
® |nsérez délicatement la douille dans le gage.
® Vérifiez que la douille s'insére facilement sans forcer.
® Lisez la mesure indiquée sur le gage pour déterminer si une coupe est nécessaire.

3. Vérification :

® Utilisez le gage pour vérifier la longueur totale de la douille.
® Assurezvous que la longueur de référence a la téte est correcte pour éviter un surdimensionnement.

4. Nettoyage :

® Aprées utilisation, nettoyez le gage avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.
® Rangez le gage dans un endroit sec et sdr, loin de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le gage avec les déchets ménagers.

® Sijle gage est endommagé ou hors d'usage, contactez votre point de vente pour obtenir des conseils sur la
mise au rebut appropriée.

® Respectez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre gage de douille en laiton L.E. Wilson 224
Valkyrie, veuillez contacter le service client de votre distributeur ou consulter leur site web pour plus d'informations.



En suivant ces directives et instructions, vous pouvez utiliser le gage de douille en toute sécurité et efficacité. Merci
de votre confiance dans le produit L.E. Wilson.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gage per
Bossoli L.E. Wilson 224 Valkyrie

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Gage per Bossoli L.E. Wilson 224 Valkyrie. Questo prodotto &
progettato per aiutarti a misurare con precisione i tuoi bossoli, garantendo la sicurezza e I'affidabilita durante 'uso. Ti
invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Gage per Bossoli solo per il suo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il Gage per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il Gage se & danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre occhiali protettivi durante il processo di misurazione per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

Non forzare il Gage oltre i limiti raccomandati.

Assicurati che il Gage sia pulito e privo di polvere o detriti prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il Gage in ambienti umidi o bagnati per evitare danni e garantire la sicurezza.

Segui sempre le istruzioni di misurazione per evitare errori e garantire risultati accurati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere un‘area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il Gage e i bossoli da misurare.

2. Misurazione:

® |nserisci il bossolo nel Gage, assicurandoti che sia posizionato correttamente.

® Controlla la lunghezza totale del bossolo per determinare se & necessario un rifilo.
® Verifica la lunghezza della testa per garantire un corretto spazio di testa.
[ ]

Rimuovi il bossolo dal Gage e annota le misurazioni per riferimento futuro.

3. Manutenzione:

® Pulisci il Gage dopo ogni utilizzo per mantenerlo in buone condizioni.
® Conserva il Gage in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il Gage per Bossoli nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e plastica.
® Considera il riciclaggio del Gage se non € piu utilizzabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del Gage per Bossoli L.E. Wilson 224 Valkyrie, i
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o visitare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione



La sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace
del tuo Gage per Bossoli L.E. Wilson 224 Valkyrie. Ti ringraziamo per aver scelto il nostro prodotto e ti auguriamo
un'esperienza di misurazione di successo e sicura.



Instrukcja bezpieczenstwa dla BRASS CASE GAGES
L.E. WILSON 224 VALKYRIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika tusek BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 224 VALKYRIE. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z myslg o precyzyjnym pomiarze tusek, zapewniajgc bezpieczernstwo i niezawodnos¢ w
uzytkowaniu. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego wskaznika.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i amunicji.

®* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych sytuacji, natychmiast zgto$ to odpowiednim
wiadzom.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wskaznik jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed uzyciem.

Nie uzywaj wskaznika do pomiaru tusek, ktdre sg uszkodzone lub majg widoczne oznaki zuzycia.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas pomiaru, aby unikna¢ uszkodzenia wskaznika lub tusek.

Nie uzywaj wskaznika w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotnos¢.
Zawsze zachowuj ostroznos¢ przy pracy z bronig palng i amunicja.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy wskaznik jest czysty.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie tuski do pomiaru (224 Valkyrie).

2. Pomiar tusek:

® Umiesc tuske w wskazniku zgodnie z instrukcja.
® Sprawdz catkowitg dtugosc tuski, aby ocenié¢, czy wymaga przyciecia.
® Zmierz dlugosé od daty do gtéwki, aby upewni¢ sie, ze luz jest prawidtowy.

3. Po zakonczeniu pomiaru:

® Oczys¢ wskaznik z wszelkich zanieczyszczen.
® Przechowuj wskaznik w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nie powinien by¢ wyrzucany z innymi odpadami domowymi.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji produktéw
metalowych.

® Upewnij sie, ze produkt zostat odpowiednio zniszczony, aby zapobiec jego ponownemu uzyciu w
niebezpieczny sposob.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem. Wszelkie zapytania dotyczace bezpieczenstwa mozna kierowac do punktu kontaktowego w Unii
Europejskiej.



Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub sytuacji do odpowiednich wtadz oraz do
regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczacych wycofan produktéw na platformie Safety Gate EU.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



Turvallisuusohjeet BRASS CASE GAGES L.E.
WILSON 224 VALKYRIE

Johdanto

Tervetuloa BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 224 VALKYRIE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu auttamaan patruunoiden mittaamisessa ja varmistamaan turvallisen ampumakokemuksen. Lue
huolellisesti alla olevat turvallisuusohjeet ja varotoimet ennen tuotteen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Kéayté tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta tuotetta vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, etta mittarit ovat puhtaat ja vapaat roskista ennen kayttoa.
Valta tuotteeseen kohdistuvaa voimakasta painetta tai iskuja.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytdsta tai toiminnasta.
Huomioi, etté tuotteen kayttoon liittyy riski, jos sité ei kayteta oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

® | ue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja valineet ennen asennusta.

® Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

® Kayta mittaria seuraavasti:
® Aseta patruuna mittariin.
® Tarkista kokonaispituus ja varmista, etta se on hyvaksyttavissa rajoissa.
® Varmista datumin paan pituus oikean paéatilan varmistamiseksi.
® Tarkista, ettd olkapaan kutistuminen on sopivaa.

® Puhdista tuote kayton jalkeen huolellisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjitteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikean havittamistavan selvittdmiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
lisdohjeita ja tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytdssa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BRASS CASE GAGES L.E.
WILSON 224 VALKYRIE

Introduktion

Tack for att du valt BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 224 VALKYRIE. Denna produkt ar utformad for att ge
noggranna matt av dina hylsor och sakerstalla korrekt huvudutrymme. For att sékerstélla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Om produkten ar skadad, anvand den inte.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon for att skydda égonen vid méatning.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Kontrollera att gagen ar ren och fri fran skrap innan du anvander den.

Anvand endast produkten for avsett andamal, namligen matning av hylsor.

Folj noggrant alla instruktioner for att undvika skador pa produkten eller dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av gagen:

® Kontrollera att gagen ar ren och i gott skick.
® Se till att arbetsytan &r plan och stabil.

2. Matning av hylsor:

® Sattin hylsan i gagen.

® Kontrollera att hylsan sitter ordentligt pa plats.

® | &s av matten noggrant for att avgéra om hylsan behéver avkortas.
® Notera méatresultaten for framtida referens.

3. Efter anvandning:

® Rengdr gagen efter varje anvandning for att sékerstélla noggrannhet.
® Forvara gagen pa en torr och saker plats, borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

* Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet om du ar oséker pa hur du ska kassera produkten pa ett
sakert satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om séakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att du har produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt BRASS CASE GAGES L.E. WILSON 224 VALKYRIE och énskar dig en séker och
framgangsrik anvandning av produkten.



Navod k bezpe€nému pouzivani mérice nabojnic L.E.
Wilson 224 Valkyrie Brass Case Gage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méfi¢ nabojnic L.E. Wilson 224 Valkyrie Brass Case Gage. Tento produkt je navrzen
tak, aby vam pomohl pfesné méfit vaSe nabojnice a zajistit jejich spravné pouziti. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpec€nost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim méfice si diikladné prostudujte tento navod.
Zajistéte, aby méfi€ byl pouzivan pouze osobami, které rozumi jeho funkci a pouziti.
Uchovavejte méfi¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte méfi¢ na poskozeni nebo opotfebeni, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® P¥i méfeni nabojnic se ujistéte, Ze méFic je umistén na stabilnim a rovném povrchu.

* Nepouzivejte méfi¢, pokud je poSkozen nebo nefunguje spravné.

® Pfi manipulaci s nabojnicemi dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny tykajici se stfelného prachu a munice.
[ ]

Dbejte na to, aby se méfi¢ nedostal do kontaktu s vihkosti nebo extrémnimi teplotami.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Umistéte nabojnici do méfice tak, aby spravné sedéla na méficim zafizeni.
Pomalu a opatrné posunte méfi¢, abyste zjistili celkovou délku nabojnice.
Sledujte indikator pro zjisténi potfeby zkracovani nabojnice.

Po pouziti méfi¢ diikladné vydistéte a uloZte na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci
® MBEéIFiC je vyroben z mosazi, ktera je recyklovatelna. Po skonceni jeho zivotnosti jej prosim zlikvidujte v souladu

s mistnimi predpisy o recyklaci kovd.
® Nepohazujte méfi¢ do b&zného odpadu. Vzdy se ujistéte, Ze je likvidovan spravnym zplisobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace ohledné pouzivani nebo bezpecnosti méfice, nevahejte

se obratit na vyrobce nebo prodejce. VSechny produkty musi mit kontaktni Udaje pro bezpec€nostni dotazy v ramci
EU.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani méfice nabojnic L.E. Wilson 224 Valkyrie Brass
Case Gage. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a pfejeme vam Uspésné méreni vasich nabojnic.



